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Verordnung

des Bundesministers fir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten

Zweite Verordnung zur Anderung der Pflanzenbeschauverordnung

A. Zielsetzung:

Griechenland ist bisher noch nicht in den Schutzzweck der
sogenannten Pflanzenbeschaurichtlinie 77/93/EWG einbezogen.
Dies soll mit der Richtlinie des Rates vom 1. Januar 1981
zur Anderung auf Grund des Beitritts der Republik Griechen-
land der Richtlinie 77/93/EWG ilber MaBnahmen zum Schutz ge~
gen das Verbringen von Schadorganismen der Pflanzen oder
Pflanzenerzeugnisse in die Mitgliedstaaten (81/7/EWG: AB1.
EG Nr. L 14 S. 23) erfolgen.

B. Lﬁsung

Die Richtlinie soll mit der vorstehenden Verordnung in na-
tionales Recht umgesetzt werden. Gleichzeitig sollen einige
Anderungen und Ergdnzungen vorgenommen werden, die sich aus
der Praxis bei der Anwendung der Vorschriften der Pflanzen-
beschauverordnung ergeben haben. Termin fir die Umsetzung
ist jetzt der 31. Mirz 1985.

C. Alternativen

Keine.

Alleinvertriab: Verlag Dr. Hans Heger, Postiach 200821, 5300 Bonn 2
ISSN 0720-2946



. Kosten

Durch diese Verordnung entstehen Bund, Lindern und Gemeinden
keine zusdtzlichen Kosten. Auswirkungen auf die Verbraucher-
preise sind nicht zu erwarten, da durch die Kontrolltatigkeit
das reichhaltige Angebot nicht eingeschrinkt wird. Die Vor-
schriften haben positive Auswirkungen auf die Umwelt, da ein
Verhindern der Einschleppung von Quarant&neschadorganismen
chemische PflanzenschutzmaBnahmen entbehrlich werden lassen

kann.
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Verordnung
des Bundesministers fir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten

Zweite Verordnung zur Anderung der Pflanzenbeschauverordnung

Der Chef Bonn, den 20. Dezember 1984
des Bundeskanzleramtes

14 (411) - 721 03 - Pf 29/84

An den
Herrn Prdsidenten des Bundesrates

Hiermit iibersende ich die von dem Bundesminister fiir Erndh~
rung, Landwirtschaft und Forsten zu erlassende

IZweite Verordnung zur Anderung
der Pflanzenbeschauverordnung

mit Begriindung und Yorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Arti-
kels 80 Abs. 2 des Grundgesetzes herbeizufithren.

flusn ks

(Dr. Schiuble)
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Zweite Verordnung zur Anderung der
Pflanzenbeschauverordnung

Vom

Auf Grund des § 4 Nr. 1 des Pflanzenschutzgesetzes in der Fassung der Bekannt.

machung vom 2. Oktober 1975 (BGBl. I S, 2591; 1976 I S. 1059) wird mit Zustim.
mung des Bundesrates vercrdnet:

Artikel 1

Die Pflanzenbeschauverordnung vom 15, Mérz 1982 (BGB1L, I S. 329}, gedndert durch
Verordoung vom 21. Mdrz 1983 (BGBl, I S. 313}, wird wie folgt gedfndert:

1. Dem § 3 Abs. 3 wird folgender Satz angefUgt :

"Die zustindige Behdrde kann verbieten, daB die in Anlage 2 Spalte 2 auf-
geflhrten Schadorganismen allein oder auf anderen als den in dieser An-

lage aufgefihrten Pflanzen und Pflanzenerzeugnissen eingefthrt werden,"

2. In § 6 Abs. 2 Satz 1 werden die Worte "von einem Mitgliedstaat” durch
die Worte "vom Ursprungsland" ersetzt.

3. In § 7 wird jeweils das Wort "Zolldienststelle" durch das Wort "Zollatel~
le" ersetzt,

4, § 8 Abs, 2 wird wie folgt gefaft:

"(2) Bei der Einfuhr von Pflanzen und Pflanzenerzeugnissen aus einem
Mitgliedstaat gilt die Untersuchungspflicht nur, wenn

1. ein Anhaltspunkt fir einen Befall besteht oder

2. die Sendung ihren Ursprung nicht in einem Mitgliedstaat hat und
nicht von einem Weiterversendungszeugnis eines Mitgliedstaates be-
gleitet ist. "

5. § 10 wird wie folgt ge#indert:
a) Der bisherige Wortlaut wird Absatz 1; in ihm wird die Nummer 3 gestrichen;

bi folgender Absatz wird angefilgt:



-

n{2) Die zustindige Behorde kann, soweit keine Cefahr der Ausbrei-
tung von Schadorganismen besteht., ﬁﬁénahmen von den §§ 5 bis 9 fur Um-
zugsgut sowie Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse zulassen, die zum nicht-
gewerbl ichen Gebrauch des Besitzers oder Empfingers oder zum Verbrauch

wihrend der Befdrderung bestimmt sind."

6. In § 11 Satz 1 werden die Worte "an der EinlaBstelle" gestrichen,
7. § 17 wird wie folgt gefait:

fl§17

Auf die Durchfuhr sind die Vorschriften des Zweiten und Dritten Abschnitts
iber die Einfuhr und die Ausfuhr entsprechend anzuwenden. Auf die unmit-
telbare Durchfubr unter zollamtlicher Uberwachung, auf die unmit-
talbare Durchfuhr uber Freinifen oder Flughdfen und die Durch-

fuhr von Postsendungen sind jedoch nur die §§ 2 bis 7 anwendbar."

8. § 18 Abs, 1 wird wie folgt geidndert:
al Nummer 4 wird wie folgt gefalt:

wy, von § 4 bei

a) bewurzelten Reben,
b) Ede lreisern von Obstgehtlzen und Rosen,
c) Bonsai-Pflanzen;"
b) der Punkt am EBnde der Nummer 6 wird durch ein Semikolon ersetzt; folgend

Nummer wird angefugt:

»7, von den §§ 5, 6 und 8 bei Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und sonstig

Gegenstinden mit Ursprung in einem Mitgliedstaat."

g. In § 19 Abs. 1 Nr. 2 wird das Zitat "§ 3 Abs. 1 oder v durch das Zitat
"§ 3 Abs. 1 oder 3 Satz 1" ersetat.

10. Anlage 1 wird wie folgt gedndert :



a)

'b)

1.

a)

b)
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Der Tabellenkopf wird wie folgt gefaht:

nSchad organismen

wissenschaftliche Bezeichnung deutsche DBezeichnung

1 &

In Nummer 1 werden nach der den Schadorganismus Globodera rostochiensis

betreffenden Position folgende Positionen eingefigt:

1 2
"Helicoverpa armigera Hibner Altweltlicher Baumwoll-
kapselwurm
Heliothis zea (Boddie) pmerikanischer Baume

wollkapse wurm".

Anlage 2 wird wie tolegt gedndert:

Der Tabellenkopf wird wie folgt gefaht:

npflanzen und Schad organi smen
Pflanzenerzeﬁguisse
wissenschaftliche deutsche De-
Beze ichnung zeichnung
1 2 an

Teil A Nr. ] wird wie folgt gedndert:
aa) In der die Erdbeere betreffenden Position wird in Spalte 2 folgende
Zeile angeflgt:

"Yanthomonas [ragariae Kennedy et King";



c)

d)

bb) in der die Prunus-arten betreffenden Position wird in Spalte 2 nach
der Zeile "Anarsia lineatella" folgende Zeile angefugt:

"Xanthomonas campestris pv pruni (E.F. Smith} Dye";

cc) die die Riube helreffende Position wird wie folgt gefafBt:

"Rilbe (Beta vulgaris L.) Beet curly top Kriuse lschopfkrankheit
virus der Rlbe

Beet leaf Riibenkriuse lkrankheit";
curl virus

dd} in der die Weinrebe betreffenden Position wird in Spalté 2 die
Zeile
"Yiteus vitifolii (Fitch) Shim,"
ersetzt durch die Zeile
"Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)";

Teil A Nr. 2 wird wie folgt gedndert:

aa) die Uberschrift wird wie folgt gefaRt:
"2. Saatgut, aufer Kartoffeln";

bb) die die Kartoffel betreffende Position wird gestrichen;

nach Teil A Nr, 2 wird folgeade Nummer eingefugt:

"2a Kartoffeln

Kartoffel (Solanum Phthorimaea Kartoffelmotte
tuberosum L.), Knollen operculella
Zell,



125

a)

b)

13.

a)

zum Anpflanzen bew
stimete Knollen

zum Anpflanzen be-
stimmte Knollen mit
Ursprung auferhalb
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Ditylenchus Alchenkritze
destructor

Pseudomonas Schleimkrankheit
solanacearun der Kartoffel
Tomato spotted Bronzef lecken der
wilt virus Tomate

Phoma exigua Phoma~Faule der
var, foveata Kartoffel®,
(Foister)

der Mitgliedstaaten und Boerema

Kncllen, aufer Frih-

kartoffeln und Kartoffeln,

die zur industriellen

Verarbeitung be-
stimmt sind

Anlage 3 wird wie folgt gedndert:

Teil A wird wie folgt gedndert:

aa) In Mummer 1,1 Buchstabe a werden nach dem Wort "Dinemark," das

Wort "Finnland," eingeftigt und die Worte "in der Deutschen Demo-

kratischen Republik durch die Worte "der Deutschen Demokratischen

Republiic oder Berlin (Ost)" erselzt;

bb) i Nummer 2 werden die Worte "Nactitschattengewiichse (Solanaceuae)"

durch die Worte "Solanum-Arten {Solanum L.}" ersetzt;

Teil B Nr. 1 wird gestrichen,

Anlage 4 Teil A wird wie folgh gedindert:

Nummer 2.6 wird durch tolgende Nummern ersetzt:

™

" 6 Ribe (Beta spp.)

2.6.1 Ribe, aufer Samen, Die Rilben misgen von einer Anbaufléche
zum Anpflanzen be- stammen, auf der seit Heginn der letzten

stimmt

abgeschlossenen Vegetationsperiode kein
Anzeichen des Beel curly top virus fest-
gestellt worden ist.



b)

in den
Worten
(Ost , "

Nummsr

aa)

bh)

cc)

Ribe, aufer Samen, Zum Die Riben missen

Anpflanzen bestimmt, mit a) aus einem Gebiet stam-

Ursprung in Polen, der . .

. men. in dem kein Anzeichen

Deutschen Demokrati- ! .

achen Republik oder des Erregers der Hilben-

Borl in (gst,) kriuselkrankheit (Beet
leaf curl virus} fest-

gestellt worden ist, und

b) von einer Anbaufléche
stammen, auf der sowie
in deren urmittelbarer
Umgebung seit Beginn der
lezten abgeschlossenen
yegetationsperiode kein
Anzeichen dieses Schador-
ganisms festgestellt
worden ist.";

Nummern 4.1.3 und 4.2.2 werden jeweils in Spalte ? nach den

tpeutschen Demokratischen Republik" die Worte noder Berlin
angeflgt ;

4,4 wird wie folgt gedndert:

in der Position taustralien” wird in Spalte 2 Buchstabe
A folgende Zeile angefUgt:
nxanthomonas fragariae";

in der Position ngrankreich" wird Spalte o wie folgt gefait:

"A Strawberry crinkle virus

Strawberry yellow edge virus

B Arabis mogaic virus
Phytophthora fragariae
Raspberry ringspot virus
Xanthomonas fragariae';

nach der Position "Frankreich® wird folgende Position eingef Ugt:



d}

)

14.

15.
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"Griechenland B Xanthomonas
ragariae";

dd} in den FPositionen "Italien" und "Versinigte Staaten wird
Jeweils in Spalte 2 Buchstabe A folgende Zeile angefiligt:

"Y¥anthomonas fragariae';

ee) in der Position '"Deutsche Demokratlische Republik" werden
in Spalte 1 die Worte "oder Berlin {(Ust)" angefigt:

in Nummer 4.5 wird in der Position "Kanada" in Spalte 2 folgender
Buchstabe B angefigt:

"B Xanthomonas campestris pv pruni™,

in Nummer 4.6.2 werden in Spalte 1 nach den Wortem "der Deutszchen
Demokratischen Republik" die Worte '"oder Berlin (Ost}" angefigt:

in Nummer 4,8 werden in der Position "Deutsche Demokratische Hepu~
blik™ in Spalte 1 die Worte "oder Berlin (Ost)" angefigt.

Anlage § Teil A wird wie folgt gelndert:

a) Die Uberschrift der Nummer 2 wird wie folgt gefaBt:
" Saamtgut, auler Kartoffeln™;

b} Nuitmmer 3 wird wie folgh gefaBt

"3 Kartoffeln

Knollen von Sclanum tuberosum',

Anlage 9 entfallt.

Anlage 10 Nr, 1 wird wie folgt gefaBt:
"1, Getreide:

Gerate {Hordeum vulgare L.),

Hafer {Avena sativa L.),
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Mais (Zea mays L.),
Mohrenhirse (Sorghum Moench},

Roggen (Secale cereale L.),
Weizen (Triticum sp.),

auch geschilt, geschliffen, geschrotet, gequetscht, entspelzt
oder gestutazti".

17. In Anlage 11 wird der Tabellenkopf wie folgt gefaht:

"Schad organismen

wissenschaftliche Bezeichnung deutsche Bezeichnung

1 2u

18. Anlage 12 wird wie Tolgt gednderti:
al Teil & wird wie folgt geflndert:

aa) Die Mummern 2, 11 und 12 werden gestrichen;

bb) in Nummer 17 wird in Spalte 2 nach der Zeile
"Frankreich,"
die Zeile
"Griechenland,"
e ingefUgt ;

b) in Teil B Nr. 1.1 und 1.3 wird in Spalte 2 jeweils die Zeile
"Italien”
durch die Zeilen
"Griechenland,
Italien"

ersetzt,
19. Die Anlagen 13 und 14 erhalten dis Fagsung der Anlage dieser Verordnung
Artikel 2

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uberleitungsgesetzes in Verbindung
mit § 29 des Pflanzenschutzgesetzes auch im Land Berlin,
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Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verktindung in Kraft,

Bonn, den Der Bundesminister
fir Erndhrung, Landwirtschaft
und Forsten



Schaodorganismen,

Anloge

{zu Artitel !
tAnloge 13
{zu § 14)

Nr. 19

acuf deren Befall bel Ausfuhr in

bestimmte Mitgliedstoaten zu untersuchan ist

Schadorgonizsmen

Mitgliiedstocaten

wissanschaftliche Bezelchnung

deutsche Bezeichnung

e e+ o et At e o R T S e ST T

Ddnemork, Leptinotarso decemlineoto
Irlond,

Vereinigtes XKénigreich
Frankreich, Paeudaulaocoapis pentagona
Itollien Torg.
Frankreich, Diopherina citri Kuway
Griechenland,
Italien iridomyrmax humilis Mayr
Pseudococcus comstocki Kuw,
Toxoptera citricidus Kirk.,

Triozo erythrace Del Guercio

Viren von Zitrus {Citrus L.l
Xanthomonus citri [Hassel
Dowson
Griechenland Phymatotrichum omnivorum
(Sheor) Duggor

Alesurocenthus woglumi Ashby
Anostrepho fraterculus Wied.
Anastrepha ludens Loew.
Busseola fusca Homps.
Cronartium ribicola J.C.
Fischer

Dacus dorsalis Hendel
bicleurcdes citri Ashm.
Dlaporthe clitri (Fawc.} Wolf
Dibotryon morbosum {Schw.}
Theissen et Sydow

Diplodia natolensis P. Evans
Elainos fowcettii Bitanc, et
Jenkins

Gonipterus scutellatus Gyll,
Phorocantha semipunctata F.

Griechenland,
Italien

Irland, Phytephthorao cinnamomi
Vereinigtes Kbnigreich Sclerodarrls lagerbergil
{pur Nordirland)

Kartoffelkafer

Maondel- oder Mgulbeerschild~-
laus

Siudostostiotischer Iltrus-
Biottfloh

Argentinische Ameise
Banagnenschmierlaus

Braune Zitrus-Blattlous
ODatafrikanischer Zitrus-Blatt-~
flch

Schwarze Zitrusfllege
Peruaniachae Fruchtfliege
Mexikanische Fruchtfliege
Maisstengelbohrer
Haymouthskiafarnblqsenrost

Orientalische fFruchtfliege
7itrus-Mottenschildlaus

Schwarzer Rindenkrebs der
Kirsche

Zitrus-Grind

Eukalyptusrufler
Eukalyptusbockkdfer

Wurzel- und Stammfiule
Kisfaerntrlebsterben



Pflanzen und Pflunzenexzeugnisss,

Anlage
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fzu & 14}

die bai Ausfuhr in bestimmte Mitglieo-

stocten ouf Befoll durch bestimmte Schadoerganismen zu untersuchen sind

Schadergunismen
Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse Mitgliedstaaten wissenschaftliche deutsche Bazeich-
Bezelchnung nuny
1 2 3 4
A Pflanzen
1. Pflanzen, zum Anpflanzen
bestimmt
1.1 Apfel {Malus pumllal Frankreich, Grie- Leucaspis Japonico
chenland, Itallen {Cockaerell)
Griachaenland Cryptosporiopsis
Itallen curvispora {Pk.)
Gremmen
1.2 Baumwolle {Gossy- , Griechenland Anthonomus grandis Mexikanlscher Baum-
pium spp.), cuBer Somen Boh. wollkapselkdfer
1.3 Birne (Pyrus) Frankreich, Grie- Leucaspis japonica
thanland, ltalien
1.4 Fichte {Picea}, Irland, Vereinig- Gilpinia hercynice Flechtenbuschhornblat:
auBer Samen tes Koénigrelch waspe
{nur Neordirland} Pristiphora able- Kleine Fichtenblatt -
tina wespe
1.5 Ldrche (Larix}, Irland, Vereinig- Cephalcia alping lLérchengespinstblott
aufler Samen tes Kiénigreich Klug wespe
(nur Nordirland!
1.6 Lauch (Allium} irland, Vereinlig- Urocystis cepulae Zwiebelbrand
tes Konigreich
{nur Neordirland)
1.7 Maondel {Prunus amygdalus}, Griechenland, Ita- Ascochyta chloro-
einschliellich der Frilichte, lien spora Speg.
die gonz oder teilweise die
duBere Hille behalten haben
1.8 Zitrus {(Citrus}) Frankreich, Gria- Gloeocsporium li-
chenland, Itallen metticola Clausen

Grischenland
Italien

Leucaspis Jjupenica
Uneospia yunonensis
{Kuwona)

Alaurothrixus
flotucoaus

[Maskell)
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Schoadergaonisner

Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse Mitgliedatcaten wissenschafiliche deutsche Be-
Bezeichnung zeichnung
1 2 3 [

Saatgut,

Baumwolle

dohne

{Phuseclus vulgaris L,)

Helmbohne

Mondel
Fruochte

Soje

Kartoffeln

Kartoffal

rum Anpflanzen beatimmte
Knollen mit Ursprurg culer-
holb der Mitgliedstiaaten
cuder Frith-
kortoffeln und Kurteoffeln,

und Knoller,

die zur induatriellen
Verorbeituny bestimmti
sind

Pflanzenerzouynissa
Nadelhblzer
Holz mit Rinde

aufler von Kartoffel

{Goasyptlum spp.!

(Dolichos Jacqg.)

{(Prunus amygdalua),

{(Glycine max L, Merril)}

(Coniferae},

Griechenlond,
italien

Griechenlond

Griechenland,
Ttalian

Grischanland,
Italien

Griechenlond,
Itulien

Griechenlond

{Solanum tuberosum),Balgien, Frank-

reich, Grischan-
land, Italien,
Luxeamburg, Nieder-
lande

Irland, Verelnigtes
Kénigrelch

Irlund, Verainigtes
Kénigreich
{nur Nordirland)

Corticium solmoni -
color
Berk. et B,

Glomerella goesypil

Corynebacterium
flaccumfaciens
(Hadges) Dows.

Corynebacterium
flaccumfaclens

Eurytomu omygdail
End,

Pseudomonas gly-
cinea (Coerper}
Stopp

Phona exigua var.
foveata

Dendractonus
micans (Kugelann}
Ips omitinus Eich-
hoff

Ipas duplicotus
Sahlb,

Ips typogrophus {L.}Buchdruckar

lps cembroe Heer

Ips sexdentaotus
Boerner

Anthroknose der Baum-
wolle

Bokterienwelke uwer
Bohne

Bakterienwelke der
Bohne

Handelsamenwespe

Eckige Fleckigkeit

Phoma-Foule der
Kartaoffel

Riasenbustkofer

¥leiner Achtzdhniger
Fichtenborkenkidfer
Nordischer
Fichtenborkenkafer

(s GroBer
Achtzéhniger
fichtenborkenktfer)

Grofier Ldrchenborkean-
kdfer
Grofler Kiefernborken-
koferp!
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Begrindung
A, Allgemeiner Teil

i, Grinde flr dié Verordnung

Mit dieser Verordnung werden im Rahmen der Rechtsharmonisierung

die Richtlinie des Rates vom 1. Januar 1981 zur Anderung auf Grund

des Beitritts der Republik Griechenland der Richtlinie 77/93/EWG

{iber Mafnahmen zum Schutz gegen das Verbringen von Schadorganismen

der Pflanzen oder Pflanzenerzeugnisse in die Mitgliedstaaten (81/7/EWG;
AB1. EG Nr, L. 14 S. 23} - sogenannte Griechenland-Pflanzenbeachau-
richtlinie - umgesetzt sowie einige Anderungen und Ergénzungen
vorgenommen, die sich aus der Praxis bei der Anwendung der Vordchriften
der Pflanzenbeschauverordnung ergeben haben,

Rechtsgrundlage der vorliegenden Verordnung ist § 4 Nr. 1 des
Pflanzenschutzgesetzes.

Die Anderungen und Erg#nzungen betreffen insbesondere die phytosani-
t4ren Bediirfnisse Griechenlands, die durch den Beitritt zur Gemein-
schaft entstanden sind. Beim Erlaf der Pflanzenbeschauvercrdnung

im Jahre 1982 war der genaue Umsetzungstermin fir die sogenannte
Griechenland~Pflanzenbeschaurichtiinie noch nicht endgilltig festge-
legt; Termin fur die Umsetzung in nationales Recht ist jetut der

31. Mirz 1985. Ferner sollen Unstimmigkeiten, die bei der Umsetzung
der Richtlinie 77/93/EWG in nationales Rechi entstanden sind, ausge-

raumt sowie redaktionelle Klarstellungen vorgenommen werden,

Iz, Kosten

Die Durchfihrung der Verordnung verursacht fir Bund, Ldnder und

Gemeinden keine zusHtzlichen Kosten.

111, Auswirkungen auf das Preisniveau

Da kein zusitzlicher Kantrollaufwand erforderlich wird und das
Marktangebot reichlich ist, sind keine Auswirkungen aut' die Freise,

insbesondere die Verbraucherpreise, zu erwarten.




iv. Augwirkungen auf die Umwelt

Die Vorschriften haben positive Auswirkungen auf Jdic Unwe: 1t , da ein
Verhindern der Linschleppung von Quarantineschadorsan iomen chemische

PflanzenschutzmaBnahmen entbehrlich werden lassen kann .

B. Besonderer Teil

Artikel 1
Zu Nummer 1 (§ 3)

Die Vorschrift ist bisher nicht aus der Richtlinie des Rates TT/93/EWG in

die Pflanzenbeschauverordnung Ubernommen worden; die Uberwachungstitigkeit
der zustidndigen Behérden hat ergeben, daf nur mit einem gewissen Handlungs-
spielraum die Einschleppung bestimmter Quarantineschadorganismen verhindert
werden kann. Beispielsweise kann bisher nach der Pflanzenbeschauverordnung
zwar die Kartoffelmotte auf Pflanzkartoffeln, nicht aber auf Speisekartoffeln

beanstandet werden.

Zu Nummer 2 (§ 6)

Da micht nur Warensendungen aus Mitgliedstaatem, sondern auch aus Drittlandern
in einen anderen Mitgliedstaat we iterversandt werden kdnnen, ist es erfor-
"derlich, daf in jedem Fall die Urschrift oder beglaubigte Abschrift des je-
wailigen Pflanzengesundheitszeugnisses veigeftigt wird., Wird die bisherige
Vorschrift wértlich angewandt, so mifte der jeweilige Mitgliedstaat ein Pflan-
zengesundheitszeugnis auch fur Drittlandsware ausstellen, wenn diese zum Weiter-

versand gelangt.

Zu Nummer 3 ( § 7)

Die knderung dient der notwendigen Anpassung an den Sprachgebrauch des § T4
Zollgesetz in der Fassung vom 16. Mai 1970 (BGBL, I 5. 529).

Zi: Nummer 4 (§ 8 Abs. 2}

Die phytosanit#re Untersuchung im Erzeugerland hat sich in der Zwischenzeit

. grunds#tzlich bewdhrt. Mit der Neufassung soll klargestellt werden, daR un-
nétige Doppelarbeit vermieden wird und sich die Nachkontrollen an den Grenzen
zur Bundesrepublik Deutachland auf das unbedingt notwendige Ma® beschrénken,
Damit wird einem Hsuptanliegeri der Ldnder Rechnung getragen.
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Zu Nummer 5 (§ 10)

§ 10 regelt in Verbindung mit Anlage 9 die Einfuhrerleichiterungen. Durch die
Neufassung der bisherigen Nummer 3 und dem Fortfall der Kontrollen von Lebens-
und Futtermitteln kann auf Anlage 9 verzichtet werden; bei Bedarf kann die
zustédndige Behtrde jedoch die erforderlichen MaBnahmen veranlassen, z.B. wenn
Wirtspflanzen des Feuerbrandes , die Befallssymtome zeigen oder 3Speisekartoffeln
mit Ursprung Amerika fir den eigenen Bedarf eingefihrt werden sollen,

Zu Nummer 6 (§ 11)

Nach § 7 Pflanzenbeschauverordnung misgsen die in Anlage » aufgefilhrten Pflan-
zen, Pflanzenerzeugnisse und scnstigen Gegenstinde Uber eine EinlaRstelle

im Sinne von § 21 Pflanzenschutzgesetz eingefihrt werden, Die Kann-Bestim-
mungen zum Vorratsschutz nach § 11 Pflanzenbeschauverordnung in Verbindung
mit den Anlagen 10 und 11 sind somit nicht an EinlalBatellen gebunden,; die
Einfuhr der Erzeugnisse im Sinne der Anlage 10 ist iber jede Zeollstelle mig-
lich,

Zu Nummer 7 (§ 17)

Ber § 17 wird neugefaft mit dem Ziel, daf pflanzenbeschaupflichtige Sendungen,
die z.B. zur unmittelbaren Durchfuhr unter 2ollamtlicher Uberwachung oder
liber Freih#fen angemeldet werden, nicht nachtriglich zur Erledigung der
Zollformalitdten an einer belisbigen Zollstelle ohne Binlafistelle vorgefihrt
werden. Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse und sonstige Gegenstinde sollen darliber
hinaus bei der Ein-, Durch- und Ausfubr von einem Pflanzengesundheitszeug-

nis begleitet sein.

Zu Nummer 8 (§ 18 Abs. 1)
Buchstabe a

Die Umformulierung dient der Klarstellung.

Buchstabe b

Mit der zusHtzlichen Ausnahmemdglichkeit wird einerseits eine entsprechen-
de Regelung der Pflanzenbeschaurichtlinie 77/93/EWG umgesetzt und anderer-
seits der zustdndigen Behdrde die Mdglichkeit cingerdumt, unter bestimmten

Voraussetzungen Ausnahmen zuzulassen.




Z2u Nummer § (§ 19)

Die Ordnungswidrigkeiten im Sinne von § 3 Abs., 3 sollen nicht erweitert,
gchdern auf dem derzeitigen Stand belassen werden.

7u Nummer 10 {Anlage 1)

Bichstabe &

Die Tabellenktpfe sollen hinsicht!ich der Bezeichnung tSchadorganismen”
an den neusren wissenschaftlichen Sprachgebrauch angepaft werden, Pas bedeutet,
daR bei der wissenschaftlichen und der deutschen Bezeichnung nur noch von

Schadorganismen gesprochen wird.

Buchstabe b

Der zunehmende Befallsdruck mit diesen beiden Schadorganismen fithrte 2u
der Aufnahme in die Richtlinie 81/7/EWC (sogenannte Criechenland-Pflanzen-
beschaurichtlinie). Die Ubernahme in die Pflanzenbeschauverordnung dient

der Umsetzung.

7a Nummer 11 {Anlage 2)
Buchstabe a

Es gelten die unter Nummer 9 Buchstabe a gemachten Ausfihrungen entsprechend.

Buchatabe b

Die unter den Buchstaben aa) und bh) aufgefihrten gefdhrlichen Bakteriosen
sind bisher innerhalb der Mitgliedstaaten nur vereinzelt in den sudlicheren
Regionen aufgetreten, Die Aufnahme in Anlage 2 s0ll einer weiteren Verbreitung
vorbeugen. Die Einschleppung des Beet curly top virus {Buchstabe cc) und

die damit verbundenen Ertragsausfiile sollen verhindert werden., Die Anderung
in Buchstabe dd) bertickschtigt die neuers wissenschaftliche Bezeichnung

der Reblaus.
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Buchstabe ¢

Die Kartoffel ist bisher in den Anlagen unter verschiedenen Positionen wie
Saatgut, Speisekartoffeln, Kartoff'cl oder als Pflunzenerzeugnis aufgefiinrt
worden. Mit den fAnderungen sollen in den jeweiligen Anh#éngen die jeweiligen
Anforderungen fir die Kartoffel in einer Position zusammengefat werden.

Der Befall mit Kartoffelmoite, der nach der Pflanzenbeschauverordnung bisher
nur bei Saatgut beanstandet werden komnte, wird auf alie Kartoffeln er-

weitert, wie dies die Pflanzenbeschaurichtlinie 77/93/EWG bereits vorsieht.

Zu Nummer 12 (Anlage 3)
Buchstabe a

Pflanzen aus Finnland und Berlin (0st) sind nicht hefallen im Sinne der
Anlage 3 Buchstabe A Nr. 1,1 und werden daher unter Buchstabe a ergdnat.,
Die Anderung in Nummer 2 dient der Klarstellung.

Buchstabe b

Mit Holz der Weinrebe wird in Fachkreisen Vermehrungsgut der Rebe bezeichnet,
Dieses ist in Anlage 3 Teil & Nr, 1.5 bereits geregelt. Fur Holz von Reben
im eigentlichen Simne besteht fachlicherseits dagegen kein Regelungshedarft,

so daf die Position gestrichen werden kann.

Zu Nupmer 13 (Anlage 4 Tedil A)
Buchstabe a

Die Position Rilbe wird neu gefaft und um die Anforderungen ergdnzt, die
eine Einschleppung des Beet curly top virus verhindern uollen; diea sielt

auch die sogenannte Griechenland-Pflanzenbeschaurichtlinie vor,

Buchstabe b

Berlin (0st) ist wie die Deutsche Demokratische Republik als befallen anzu-

sehen.

Buchstaben ¢ - ¢

Die Anderungen tragen den neuen wissenschaftlichen Erkenntnissen Rechnung.
Fntweder wurden bestimmte Schadorgsnismen in den betreffenden Lindern cachge-

wiesen cder es wird ein erstmaliger Befall registriert,



7u Nummer 14 {Anlage 5 Teil A)
Buchstaben a und b (/inlage 5 Nr. 2 und 3)

Die Neufassung erfolgt in Anpassung an das in Nummer 10 Buchstabec beschriebene

System,

Zu Nummer 15 (Anlage 9)

bie Bestimmung des § 10 ist teilweise neu getaBt worden und bestimmte Erforder-
nisse, dic in der bisherigen Anlage 9 aufgelistet sind, komnen entfallen,
Anlage 9 ist damit entbehrlich.

Zu Nummer 16 (Anlage 10 Nr, 1)

Neben einer drucktechnischen Anderung, mit der zum Ausdruck gebracht werden
soll, daf sich die Auflistung der Zustandsbeschreibung in der Nummer 1 auf
alle aufgefihrten Getreidearten bezisht, erfolgt mit der wissenschaftlichen
Beze ichnung Triticum spp. in der Position Weizen eine Erweiterung, um neben
der Art T. aestivum auch andere Arten wie beispielsweise T. dicoccon, T.

durum oder T. spelta untersuchen zu kénnen,

Zu Nummer 17 {Anlage 11)

Es gelten die unter Nummer & Buchstabe a gemachten Ausfihrungen entsprechend,

70 Nummmer 18 (Anlage 12}

Der Altweltliche Baumwollkapse lwurm und der Amerikanische Baumwollkapsel-
wurm sind in Anlage 2 (siehe auch Nummer 9 Buchstabe b} auf genommen worden,
Die restlichen Anforderungen sind in Anlage 4 enthalten und fur alle Mitglied-
stagten verbindlich, Die KAnderung der Bestimmungen sowie die des Doppelbuch-~
staben bb und des Buchstaben b dienen der Umsetzung der sogenaunten Griechen-

lan d-Pflanzenbeschaurichtlinie,

70 Nummer 19 (Anlagen 13 und 14)
Die Anlagen 13 wnd 14 werden neugefaft, da

1. redaktionelle Anderungen im Tabellenkopf und in den die Kartoffel

betreffenden Positionen vorgenommen werden,
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2. aus der sogenannten Griecnenland-Pflanzenbeschaurichtlinie Quarantédne-
Schadorganismen, die bereits flUr einige Mitgliedstaaten geregelt sind,
auch fdr Griechenland geregelt werden mssen und Quarantine-Schad-
organismen, die ausschlieflich fur Griechenland relevant sind, neu
aufzunehmen 3ind.

Zu Artikel 2

Ubliche Berlin-Klausel

Zu Artikel 3

Ubliche SchluBvorachrift.
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Beschiufl

des Bundesrates

zur

Zweiten Verordnung zur Anderung der Pflanzenbeschau-

verordnung

Der Bundesrat hat in seiner 547. Sitzung am 8. Februar 1985
beschlossen, der Verordnung gemdl Artikel 80 Abs. 2 des
Grundgesetzes mit folgender Malgabe zuzustimmen:

Artikel 1 Nr., 4(§ 8 Abs. 2)

In Artikel 1 Nr. 4 ist in § 8 der Absatz 2 wie folgt =zu
fassen:

"(2) Bei der Einfuhr von Pflanzen und Pflanzenerzeugnissen
aus einem Mitgliedstaat gilt die Untersuchungspflicht in
Form von Stichproben, es sei denn,

1. es besteht ein Anhaltspunkt fiir einen Befall oder
2. die Sendung hat ihren Ursprung nicht in einem Mitglied-

staat, und sie ist nicht von einem Weiterversendungs-
zeugnis eines Mitgliedstaates begleitet."

Allginvertrieb: Verlag Dr. Hans Heger, Postfach 200821, 5300 Bonn 2
ISSM 0720-2946



Begriindung:

Der Grundsatz, die pflanzenbeschauliche
Kontrolle in das Exportland zu verlegen,
ist zu begriilen. Die amtliche Pflanzen-
beschau kann jedoch aufgrund der bis-
herigen Erfahrungen auf gelegentliche
Stichprobenuntersuchungen bei der Ein-
fuhr nicht verzichten, da nur diese
Anhaltspunkte fiir einen Befall mit
Schadorganismen  oder eine Krankheit
geben konnen. Deshalb sollte die Mog-
lichkeit auf Stichprobenuntersuchungen
ausdriicklich in der Pflanzenbeschauver-
ordnung verankert bleiben. Im iibrigen
steht das EG-Pflanzenbeschaurecht der
Beibehaltung der Stichprobenuntersuchung
nicht entgegen.



